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(Druga izdaja) 
V Gorici, v četrtek dne 1. avgusta 1907. Tečaj XXXVII. 

gjUft trikrat i& teden, ia sioer ? torek, četrtek 
tflete ob 4. uri popoldne ter stane po poŠt* 

I * «» ali v Gorici ca dom poSHjaruu 
|r**' vsa leto , . ( l . , , , ! 5 K 

. 5 
.t riJne številke stanejo 10 T*fa.* " " *••'** » v r * ^* 

': Sd^^u imf t nastainje izredne priloge: Ob no-
li „Kažipet po Soriškem in firadlŠCanskem" in 

I ;| po Ueb^ani in kranjskih mestih", dalje dva- * 
r tem nTeiai red leleuiic,parjilkoT in poStoil 

M*F ter mesečno prilogo nSl&i*l^fc*;toij|ty, 
-,. jčaino sprejema « B & i E p * - ^ ' - *»spoaly; .oUci ^ 

- ! ': ] , nadatr. v »Gotit,,. Tfekjjfia ^%. Gabrš&k 
I ,«afila ere* depoaEi **- : ^ * ^ i e oziramo. 

Mlisi in poslanice i? rfenjosjl j * • t*eUt*vratah & 
m>? i-krat 18 v, 2-kfe % :v ^ ^ ^ 12 v vsaka 
I" * Vtrfkrat po dogodbil, ij iN i r|< * itoru. — 
I jklame in spisi v uredniik^^^aJfe^v vrata. Za 
1 ...»in vsebino oglasov odklanjamo vsaSftdgoTornoet. »Vse za narod, svobodo to napredek U Dr. /( . Lmrič* 

Uredništvo 
se nahaja v Gospo* 1 >!ici St, 7 » Gorioi v r. a&l i: 
Z urednikom je mogoč"? govoriti vsak dan od 8, do 12 
dopoludne ter od 2. do 5. popoldne; ob nedeljah in 
praznikih od 9. do 19. dopoludne. TJ p r a v n i S t v o se na
haja v Gosposki ulici St. 7 v i . nadstr. na levo v tiskarni. 

Naročnino in ogl&se je plačati loco Gorica 
Dopisi naj se pošiljajo le uredništva. 
NaroCnina, reklamacije in druge reCi, katere ne 

spadajo v. delokrog uredništva, naj se pošiljajo > 
opravniltvn. 

»PRHI OBE C" izhaja neodvisno od »Soče« vsia-
petek in stane vse leto 3 K 20 h aligld. 1-60. *'* 

»Sooa« in »Primorec« se prodajata v Gorici v 
* naših knjigarnah in teh-Ie tobakarnah: Sohwarz v Šolski 

ul., Jellersitz v Nunski ul, Ter. Leban na tekalMu ,Tos 
Voiui, Peter Krebelj v Kapucinski ulioi, L Bajt v po-
kopaliŠCni ulici,! Matiussi v ulici Formica, I. Hovansk. 
v Korenski ulici §t. 22; v Trsta v tobakarai Uvreričifi 
na trgu della Caserma. 

Odgovorni urednik in izdajatelj I v a n K a v č i č v Gorici* Telefon i t . 83. »Gor, Tiskarna« A. Gabršček (odgov. J, Fabčič) tiska in zal. 

I. Lapja o Smuk 
v poslanski zbornici. 

M poslanec dr. Matko L a g i n j a 
i pel i& t. m. v poslanski zbornici v raz-
mn k budgetuerau provizoriju daljši govor, 
f i&tereni je govoril kmalu v začetku o 

- •arih. 
Kekel je: 
^Naši najbližji rodni bratje, Slovenci, ki 

•jo Kranjsko, del Koroške, velik del 
šijflrske ter Goriško in prebivajo tudi v 
fiita, čeprav le kot manjšina vendar kot 
iftitao prebivalstvo, stojijo dandanašnji 
tatotreloo tako,, da v vseh teh deželah ni 
liri |edne prave srednje Šole s slovenskim 
M$M jezikom, kaj Se vseučilišče, do katerega 
in l !

t milijonski narod pravico na vsak 
tisa, Po mojem mnenja nikakor ui zdrava 
i Ideja, ako se trdi, da le narodi 40 ali (K> 
»Hjoriov bi imeli pravico i\o višje kulture 
kdo višjih učilišč, 

Ce omenjam, da prosijo Slovenci v 
Tate, ki HO avtohtona manjšina dežele, od
am tamkajšnje občine, že 20 let za ljudsko 
k& v ovojem materinem jeziku, in sicer to-
1A pri občini, kolikor pri vladi, ter iste 
Me} le niso dobili po 20 letih, ter da mo-
fljjo fidrzevati, da se kolikor toliko narod
n a ohranijo, privatno šolo, katero obi
lje nad 100 otrok, iz svojih ne vedno bo-
pii sredstev, potem je kuitureloi položaj 
tegi naroda s stališča vlade, po mojem rane-

»značen zadostno. 
Ke more pa se reči, da bi ljudstvo ne 

mk morda nobenega hrepenenja, nobene 
po napredku in kulturi. 
Ta mali narod, če ga ločite od nas 

Hrtatov, izkazuje neki unkum v Evropi, Ima 
pr. društvo za izobrazbo ljudstva, B Družba 
Mohorja*, katero podpira nad 80.000 čla-

» in čegar publikacije se čitajo letno ali 
# e rečeno vsaki dan, kajti ne le višji izo
s t a l i marveč nižji in pred vsem nižji 
4# prebivalstva čitajo te publikacije; to 
P lamo. 

Ta narod ima gospodarske organizacije, 
ki so že lepo napredovale. V jeziku tega 
ljudstva se uraduje mnogo, skoro izključno na 
Kranjskem, velikem delu na Štajerskem in 
Goriškem. S stališča vlade se torej ne more 
trditi, da ni treba tega jezika še razvijati z 
državnimi sredstvi, češ, da bi ne bilo potrebe 
za to. 

Naloga in dolžnost vlade je, vsaj s sta
lišča vzgoje dobrih, ljudstvu blizu stoječih 
uradnikov uvesti jezik tega naroda v šole, v 
srednje šole in eventuelno v visoko šolo. 

Sveta dolžnost vlade je, ker drugače 
ostane sramota, da prisili tržaško občino, ki 
končno vendar ni velesila, k temu, da napravi 
Slovencem v Trstu potrebno ljudsko šolo, ali 
če že to ne gre iz kakršnegakoli vzroka — 
kajti mi vemo, da avstrijske vlade imajo tam 
doli obilo obzirov ~- naj se napravi is držav
nih sredstev slovenska šola, in to z večjo 
pravico nego da se srednje šole z nemškim 
jezikom vzdržujejo sredi slovenskega in la
škega prebivalstva* 

Dotakniti se hočem še razmer jiistične 
uprave. 

Lahko bi bilo, slovenskemu narodu tudi 
v tem oziru \stvariti vsaj nekoliko vsprejem-
Ijivejši položaj. 

Višja deželna sodnija v Gradcu ima 
brezdvoma preveliko število agend. Ako m* 
je že neče — zopet iz kakoršnihkoli vzrokov 
— deliti, se more po analogiji tega, kar je 
bilo uvedeno po 50 letih nekdaj na Tirolskem, 
po analogiji Tridenta, urediti vsa reč v Ljub
ljani tako, da bi tam uradovali slovenski se
nati viSje deželne sodnije v Gradcu za Kranj
sko, za del Koroške in za slovenski del 
Spodnje Štajerske. 

Kar se tiče gospodarskega položaja slo
venskega prebivalstva, se sklicujem na izborim 
izvajanja zelo čislanega gospoda poslanca 
Povšeta. 

D O P I S I . 
b Sili, dne 29, mal. srp. 1907. — Naš 

g. nune Nace je v nedeljo na shodu sv. Ane 
opravljal pri procesiji častno službo policista. 

Kako je odpravljal on to svojo službo, sledi do
volj jasno iz tega našega dopisa. 

Pri nas je letos velika vročina, zemlja 
je tako suha, da groza, ker ni bilo potreb
nega dežja že toliko časa. Pri procesiji v ne
deljo v Batujah, katera je bila ob ednajsti 
uri dopoldne, je bila velika vročina, ta naša 
poletna prijateljica. Ko tako gremo za proce
sijo, proseč Boga, da bi nam dal potrebnega 
dežja, da bi nam dal kaj boljše letine kakor 
letos kaže, potoži neki naš naprednjak proti 
drugemu, s katerim sta skupaj šla, ter mu 
reče polglasno: „Ojoj, kako je toplo Ia Da, 
toplo je, odvrne drugi. V tem pa priteče naš 
g. policaj od zadej, se zaleti vanj, ga pahne 
ter udari po rameni, da je kar odletel. Potem 
pa je zarjovel nanj: Tako se tukaj obnašaš, 
proč pojdi od tukaj, ako ne, te vržem, marš, 
marš od tukaj s takimi ljudmi, tukaj ne ra-
rabimo takih itd,! 

Pomislite, ljudje božji kaka velika sra
mota je zadela nedolžnega človeka, katerega 
je vse gledalo. Stal je pred nuncem v veliki 
sramoti kakor bi bil Bog ve kak razbojnik 
ter niti besedice ni mogel ziniti od sramote. 
Ostri njegov sodnik pa ni imel ž njim nika-
kega usmiljenja. Okoli stoječi ljudje so se 
zgražali nad tem, ker kaj takega še niso vi
deli svoj živi dan. Mimo svojih „backov" pa 
j ^ šel mirno ter se je naredil gluhega, čeprav 
so govorili ter se obnašali popolnoma nedo
stojno, kakor sploh znajo le klerikalci. Toda 
naš vsemogočni g. nune naj pomisli, da zdaj 
za to stvar bo imel še precej opraviti, toda z 
naprednjaki, ne s kakimi klerikalnimi „backi". 
Pokazati mu hočemo namreč, ali sme tako 
brez vsakega povoda napadati poštene ljudi 
kar na javni cesti. Zato hočemo poskrbeti, da 
pride g. nune k svojemu zasluženemu plačilu. 

il Temnica. — V nedeljo, to je dne 28. 
julija 1907., je naš g. nuac v cerkvi z leče 
pridigal, da vsak človek, kateri pravi duhov
niku nečistnik, je sam nečistnik. Tudi njegova 
jezična kuharica se je izjavila, da vsi tisti, 
kateri nosijo rdeče ovratnice ali Bšjarpeu, so 
ubijalci, da takemu človeku, ki ima rdečo 
„šjarpoa, mu je toliko enegs človeka ubiti, 
kakor eno muho. Torej po pridigi našega go
spoda vikarja bi morala biti tudi njegova ku

harica ubpika, ker sama tako o drugih misli, 
in v Temnici so tudi nekateri njeni klerikalni 
pristaši, kateri nosijo čisto rdeče „šjarpett, in 
po kuharičinih besedah je tudi dotičnim kle
rikalcem toliko za enega Človeka ubiti kakor 
eno muho. 

Bolje bi bilo, da bi vi, kuharica, pri
dige dobro poslušala in jih doma premišlje
vala, ne pa po vasi „lajfala", zakaj dokler se 
»kadet" Rubavsov od kuharice ne odstrani, in 
ako ne bo kuharica malo bolj jezik za zobmi 
držala, ne bo miru in prijateljstva med ob
čino in g. vikarjem. 

Požar na Ponikuah. 
(Dopis.) 

V torek ob 6. uri popoldne je zapazil 
mežnar, ko je peljal voz mimo hiše št. 27. da 
gori v isti hiši stena, spletena iz turšične 
slame. Kriknil je, da gori in v istem hipu se 
je požrešni element lotil bližnje nastelje, po
tem hlevne strehe in kmalu je bilo vse v 
ognju. V hiši je bila sama gospodinja, ki ni 
mogla drugega rešiti razven onega, kar je 
imela na sebi in svoja dva otroka, kojih 
mlajši je star komaj 14 dni. Niti živine ni 
bilo mogoče oteti tako, da je poginilo par 
volov in tri krave. Oglasil seje zvon in takoj 
je bila Četrtina vaščanov, ki niso delali na 
polju in po senožetih, na nogah — da so 
nemo gledali, kako se je ogenj širil z veli
kansko hitrostjo, da je bilo tekom kratke pol 
ure v ognju 24 gospodarskih hiš z nevštetimi 
hlevi in hrami. Prestrašeni so hiteli ostali 
vaščani domov, a pomagati in reševati je bilo 
brezuspešno. V dveh urah je bilo uničeno 
vse, večina že spravljenih poljskih pridelkov, 
pohištvo, obleka in sploh vse, kar je le mo-
geLdoseči ogenj. V naglici so spravili neka
teri vaščani nekaj pohištva pred hiše na pro
sto, pa tudi tukaj Se je moglo obvarovati le 
malenkosti. V ognju so poginili tudi tri pra
šiči, katerih na noben način ni bilo mogoče 
odgnati. Ostala živina pa je splašena begala 
po njivah in travnikih. Okoli desete ure se 
je vlila močna ploha, ki je nekoliko pogasila 
goreče tramovje in dala vode, da je bilo mo-

Dvajset let pozneje. 
Nadaljevanje 

= „Treh mušketirjev". === 
Francoski spisal: 

— ALEXANDRB DUMA& — 
(Dalje.) 

— Da. Ste že zajutrkovali? 
— »Pri moji veri, ne. 
— »No, glejte, tu vas bo čakala pašteta in ste-
ea starega burgundca...« — No, ker sem še tešč, 

•a«ko razumete, Monseigneur, bi vas prosil, da smem 
dovoljenjem Vaše Visokosti... 

— In La ftamče se je priklonil. 
— Le pojdi, sitnež, pravi vojvoda, toda pomni, 

a 2^m ti dovolil samo pol ure. 
— Ali smem obljubiti nasledniku očeta Marteau, 

^boste jemali pri njem? 
"~- Da, samo če ne mesa gob v svoje paštete; 

in t?Ve§? Postavi princ, da so gobe iz vincenskega 
i zda smrtonosne za mojo družino. 
aij J4* ^a»»6e je odšel, ne da bi se kaj zmenil za ta 
pJP1*!'m pet minut pozneje je že vstopil stražni častnik 
dpJu8*76110'^a izkaže princu dolžno čast ter mu dela 
kaM' ' V resn*c* P a *e zaradi tega, da izvrši povelje 
Ni« a l o v o ' k i ie» k o t s m o ž e r e k l l» z a b i e i I» n a i n e 

Ujetnika nikdar izpred oči. 
nm ,0^* tekom onih petih minut, ko je ostal vojvoda 

..»J* h&el dovolj časa, da je še enkrat prečital pismo 

gospe Montbazon, ki je jetniku pričalo, da ga njegovi \ 
prijatelji niso še pozabili ter se pripravljajo, da ga 
osvobodijo; toda kako? tega ni še vedel, toda upal 
je, da pripravi Grimanda vkljub njegovi zainolčljivosti 
do besede; Grimandu je sedaj tem bolj zaupal, ker je 
razumel njegovo vedenje; razumel je, da si je Gri-
mand samo radi tega izmišljeval večne sitnosti, da je 
onemogočil vsak sum, da je morda sporazumi j en z 
vojvodo. 

Ta zvijača je vojvodi pričala, da je Grimand bi
stroumen dečko; zato mu je hotel odslej popolnoma 
zaupati. 

XXI. i 

Kaj je bilo v paštetah naslednika očeta larteau. 
Pol ure pozneje se je vrnil La Ramče, vesel in 

razposajen, kakor človek, ki je dobro jedel, zlasti pa 
dobro pil. Paštete so mu izvrstno dišale in vino je bilo 
izborno. 

Vreme je bilo lepo in prav ugodno za namera
vano igro. V Vincennes u so bili Žogo na dolgo, to se 
pravi pod milim nebom; nič ni bilo torej za vojvodo 
lažje nego storiti, kakor mu je bil svetoval Grimand, 
naj namreč zažene nekaj Žog čez ozidje. 

No, dokler ni še odbila ura dve, ni bil vojvoda 
ravno preveč neroden, zakaj ob dveh je bila šele napo
vedana ura. Vendar pa je izgubil vse partije, kar sta 
jih igrala do tedaj« in to mu je dalo povod, da se je 
jezil ter smel početi vse, kar se počenja v jezi, nam
reč delati napako na napako. 

Ko je torej udarila ura dve, so začele žoge zle-
tati v jarke, na veliko veselje La Ramee-ju, ki je štel 

vselej za petnajst točk, kadar je vrgel princ žogo 
čez zid. 

Toda to se je tako pogostoma ponavljalo, da je 
kmalu zmanjkalo žog. La Ram6e je torej predlagal, 
da se nekoga pošlje, da jih pobere iz jarka. Toda 
vojvoda je zelo modro pripomnil, da je to izgubljen 
čas j približal se je torej ozidju, ki je bilo na tem mestu, 
kakor je trdil La Ramee, vsaj petdeset čevljev visoko, 
in zapazil je človeka, ki je delal v jednem izmed ve
likega števila onih malih vrtičev, ki jih obdelujejo 
kmetje na drugi strani jarka. 

— He, prijatelj! je zaklical vojvoda. 
Človek je dvignil glavo, in vojvoda bi bil kmalu 

presenečenja glasno vzkliknil. Ta mož, ta kmet, ta 
vrtnar je bil Rochefort, o katerem je mislil princ, da 
je v Bastilli. *-

— No, kaj pa je tam gori? vpraša človek. 
— Bodite tako prijazni in vrzite nazaj naše žoge, 

odvrne vojvoda. 
Vrtnar je pokimai z glavo ter začel metati Čez 

zid žoge, ki so jih pobirali stražniki in La Ramee. 
Jedna žoga je padla k vojvodovim nogam, in kfcr je 
bilo očividno, da je ta namenjena njemu, jo je vtaknil 
v žep. 

Potem se je vrtnarju z znamenjem zahvalil ter 
se vrnil k igri. 

Toda danes je bil za vojvodo nesrečen dari^žoge 
so še nadalje zgreševale cilj, in namesto da bi bile 
ostale v mejah igrišča, so zletele Se dve ali tri v jarek; 
toda ker ni bilo vrtnarja več tu, da bi jih zmetal 
nazaj, so bile izgubljene; nato je vojvoda priznal, da 
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goce začeti gasiti — četudi skoraj ni bilo ga
šenja vredno. Ko je ploha ponehala in se je 
mesec prikazal izza oblakov, posrjal je na 
inožke in ženske, ki so le delavno revno ob-
lečeni strmeli v očrnela kadeča m pogorišča* 
Tudi ako bi bilo sploh mogoče kaj rešiti, tega 
ni bilo mogoče pričakovati od domačinov, 
kojim je strašni pogled odvzel vsako ener
gijo, vso moč, in da niso aa pomoč prihiteli 
vrli Pečani, ki so z res požrtvovalno nev-
trudnostjo omejili ogenj do nekaterih poslopij, 
katerim je požar le slučajno prizanesel, bilo 
bi pogorelo vse; celo oddaljena poslopja so 
bila v nevarnosti, ker je pihal močan veter, 
katerega drugod ni bilo čutiti. Na lice mesta 
je okrog polnoči prihitel tudi tolminski glavar 
Prinzig ter obljubil pogorelcem vsako pomoč, 
katero bo mogel izposlovati. Prihitelo je na 
pomoč tudi kacih 16 tolminskih ognjegascev, 
toda radi oddaljenosti do JPonikev so se toliko 
zakasnili, da jim ni bilo mogoče po volji vršiti 
svoje človekoljubnosti, ampak so morali omejiti 
svoje delovanje le na rešitev ene same hiše, 
ki je bila v nevarnosti popolnega uničenja/ 
Medtem se je začelo daniti iu prej lepa vasica 
se je začela v skupnosti kazati kot kup začr-
nelih razvalin, med kadečim traraovjem so se 
plazile jokajoče žene, obupani možki in videti 
je bilo pastirja, ki je gnal pred seboj spla-
šeno krnico, nevede, kam naj jo priklene. 

Kako je nastal ogenj, ni mogoče na
tančno dognati. Kakor omenjeno, je začelo go
reti v hiši št. 27, Pravijo, da si je gospodinja-
otročnica pripravljala običajno »župo", pri tem 
se ji je vnelo razbeljeno olje in užgalo slam
nato steno. Hiše so bile krite večinoma s 
slame, stoje tesno ena poleg druge, pihal je 
veter, vode komaj za največjo potrebo, ljudje 
pri delu na polju in po oddaljenih senožetih, 
tako je bilo mogoče, da je požar napravi v 
dveh urah gotovo nad 200.000 kron škode. 
Res so pogorelci večinoma zavarovani, toda 
le za male vsote, vsled česar je beda nepo
pisna, zato pa tudi upanje na izdatno pomoč 
od vseh strani opravičeno. Pomagajte! 

Opomba: V zadnjih letih se požari pri 
nas tako pogostoma ponavljajo, da se moramo 
čuditi, kako da ljudstva ne izpametuje no
bena še tako bridka izkušnja. Pomislimo1 na 
Srpenico, Bovec, Čepovan, Polje pri Št. Yi-
škigori 1 Toda mesto da bi ljudje prišli do 
pametnega izpoznanja, vidimo, da je vse le 
pri starem. Tu delajo nove orgle, tam trosijo 
desettisočake za brezpotrebno višanje cerkve, 
na Št. Viškigori so posestniki dajali po 100 
in več kron, da so nabrali lepih tisočakov za 
nove zopet brezpotrebne nove zvonove, a 
vzemi polo papirja, idi od hiše do hiše, trkaj 
od vrat do vrat in nabiraj prispevke za na
bavo gasilne brizglje, pa stavim, če bi bil 
ftlintverna, vseh sedem glav, da ne dobiš 
vsote, ki bi bila tolika kčkor najmanji, du
hovniku namenjen „ofera. Kmečke zveze — 
to žel —" a skušaj ustanoviti gasilno društvo, 
zavarovalnico za živino ali kaj podobnega, si 
v nevarnosti, da te kot hujskača zasmehuje 
najmanji vaški poglavec. Vso čast sv. Flori-
jami, vse priznanje lepodonečim zvonovom, ki 

niti z najmočnejšim glasom ne pogasijo iskrice, 
a upoštevajmo tudi pregovor: Pomagaj si sam 
in Bog ti bo pomagal. 

Domače in razne norice. 
Pomagajte POBlkomai! — Na drugem mestu 

priobčimo dopis o požaru, ki je uničil vas 
Ponikve. Kakor sledi iz dopisa, je zavladala 
tam velika revščina, katero bo mogoče le z 
izdatno in hitro pomočjo nekoliko omejiti. 

I Zato rodoljubi! Žrtvujte za svoje trpeče so-
' rojake \ Vsak naj da, kolikor more! Prispevke 
' sprejema tudi naše upravništvo. 
j Nov deielnozborskl volilni red io napredni po

slanci* — »Edinost* je napisala članek »Go
rica" v boj z resnico", v katerem go
vori tudi o deželnozborskem volilnem redu 
ter o naprednih poslancih. Piše: 

\ „V goriškem deželnem zboru so slo
venski klerikalci poslanci glasovali za volilni 
načrt, liberalni pa so sicer glasovali proti, 

1 ali niso besedice izpregovorili proti, da-si bi 
j bili lahko skupni slovenski poslanci prepre

čili razpravo sploh že s tem, da bi se bili 
1 odstranili in provzročili n e s k l e p č n o s t 
1 d e ž e l n e g a zbora pač pa so pozneje 
t Obojni — po toči zvonili !u 

. Glede na to povemo to-le: Slovenski 
> napredni poslanci so hoteli doseči že takoj 
' ob pričetku delovanja deželnega zbora skupno 

nastopanje s klerikalnimi vsaj v vseh goriške 
Slovence splošno se tičočih vprašanjih. Ali 
dr. Gregorčič jih je o d b i 1 od sebe, in od 
takrat naprej niso mogli nikdar nastopiti v 
nijedni reči skupno in vspešno proti Lahom. 
Gregorčič je pač konferiral z Lahi v raznih 
rečeh; Lahi in slovenski klerikalci so se zje-
dinjevali v tem in onem, aH slovenski na-h 
predni poslanci niso vedli nikdar nič. Kako 
so se pomenili v vseh takih slučajih Lahi 
iu klerikalci med seboj, se je pokazalo šele 

, v zbornici. 
j Glede deželnega volilnega reda so se 

istotako zmenili lepo na skrivnem Lahi in 
slovenski klerikalci. Napravljeno je bilo vse 
jako hitro; slovenska napredna poslanca (dr. 
Turna ni bit navzoč) nista nič vedela, kaj in 
kako nameravajo združeni Lahi in klerikalci. 
Načrta nista dobila. Dr. Treo je vstal s svo
jega sedeža ter šel po načrt v pisarno de
želnega odbora. Potem se je tudi postavil po 
robu načrtu ter ga ožigosal v ostrih besedah 
— ali dogovorjeno je bilo med Lahi in kle
rikalci tako, da bi ne bil pomagal nikak od
por. Zatorej ni res, da se ni oglasil proti 
krivičnemu volilnemu redu nikak napredni 
poslanec. Da bi bili lahko skupni slovenski 
poslanci preprečili razpravo, to je res, ali s 
tem se ne more računati, ker stoji dejstvo, 

' da so se Lahi in klerikalci že poprej lepo 
med seboj pomenili za sprejetje novega de
želnega volilnega reda. Tudi če bi bili na
predni poslanci obveščeni o nakanah kleri
kalcev in Lahov, bi ne bili mogli doseči ni-
kakega skupnega nastopa, ker Gregorčič sploh 
ne konferira ž njimi, in pa saj je pribito, da 

je bil načrt odobren z glasovi klerikalcev v 
deželnem odboru. ^ 

Da je potem narodno-napredna strlirka 
nastopila proti krivičnemu volilnemu redu, je 
umevno; klerikalci pa so ^zvonili po toči", 
katero so sami priklicali, šele potem, ko so 
Videli, kako ogorčenje je nastalo po deželi 
vsled sprejetja novega deželnega volilnega 
reda; igrali so pri tem grdo komedijo ter 
sieparili javnost. 

Zaplenjeno. 

»Prismojene^ — list za častikrajo. — Ta 
farovška cunja laže, psuje, obrekuje, žali po
štene ljudi v njihovi časti, da kaj podobnega 
ni najti med najbolj zbesnelo žurnalistiko. — 
Ako pa kdo toži pred sodnijo, tedaj sploh ni 
mogoče dognati, kdo je odgovoren za vse 
lumparije v „P. L.a — Na našo tožbo je 
urednik Bajt izpovedal, da mora orgljati in 
šivati, list pišejo in urejujejo drugi; kdo so 
ti »drugi", tega pa on ne ve\ Nikdo tega no 
ve I — Preostala bi samo tožba proti Bajtu 
zaradi ẑanemarjene dolžne paznosti", česar 
pa nikdo ne stori, ker to ne daje nikakega 
zadoščenja! — Taka je farška poštenost! 

Mestni Iniener g. Bresadola j e zopustil s lužbo 
na goriškem magistratu ter odšel v Padovo, 
kjer je dobil tudi mestno službo. Odšel je, 
ker mu ni bilo več mogoče shajati z gospo-
dujočo sinjorijo, ki hoče vse samo najbolje 
vedeti in znati, pa prevrača le kozolce in 
uganja neumnosti. — Gospod B r e s a d o l a 
je bil gotovo bolj čistokrven Italijan nego vsi 
mestni svetniki skupaj, ali bil je vseskozi 
pravičen in nepristranski mož. —• Želimo mu 
Vse najbolje v novi službi. 

nSl0ien8Stt je poročal v številki od srede 
v dveh vrsticah o nakupu stavbišča za deželno 
hišo, s katerim je napravilo mesto imenitno 
kupčijo, a dežela je imenitno opeharjena. Zna
čilno pa je, da nima nobene• grajalne besede, 
saj ve, da sta sokriva pri tej kupčiji tudi 
slovenska deželna obbornika, ker se nista uprla 
Pajerju. — Tako daje »narodni" ljubljanski 
hinavec potuho svojim pristašem. Oni smejo 

izdajati ljudske koristi, kolikor jim d 
smejo prodajati slovenske interese kolik ^ 
komur hočejo. - »Slovenec«, glasilo s Zk 

Ške »ljudske stranke" molči. Da le trobi 
klerikalni rog, da le vedno vlačiš 
.ljudstvo", pa bodi pri tem najnepošteS 
človek, koruptna klerikalna stranka t / i ! 
vedno zagovarjala, Dela pač tako, kakor * 
ki imajo ljubezen do naroda in do ]juJ^ 
koristij le na jeziku, ne pa tudi v srcu. Strant 
ljudskih sleparjev! ! 

POZI? dr. PaillCl I — Rekli ste, da v 
niste pisali znanih lumparij proti' svojeml 

strniču poslancu Štreklju! — Ali daste J 
kron družbi sv. C. in M., ako vam mi do 
žemo, da ste res vi pisali vse tisto, kar t j 
odločno tajite ?! Junak — na dan! \ ' 

KrojaM poučni tečaj i Sežani. - p f e t e k i i 
pondeJjek se je otvori! v P-ô ani-ob io n-
predp. krojaški tečaj, ki ga je priredilo igfafc 
ništvo zavoda za pospeševanje obrti v Gorici 

Otvoritvi so prisostvovali okrajni g]Wlri 
A. Rebek, c. kr. šolski nadzornik M. Ka j 
župan F. Stolfa s podžupani, občinski t&jut 
J. Rustja, tomajski župan A. PapU, fo ^ 
zastopnika omenjenega oskrbništva, tajnik j 
Bisiach in ravnatelj gosp. inženir It, $m 

Tajnik je kot zastopnik predsednika & 
E. Holzer-ja otvoril tečaj z nagovorom, t j ^ 
terein je obžaloval, da se predsednik 'ni m 
gel udeležiti otvoritve, na kar se je zahvalil 
okrajnemu glavarju gosp. A. Rebek-uia župž 
Francetu Stolfa za njiju izredno sodelovanj 
pri prireditvi nadaljevalnega tečaja; istotako 
se je zahvalil tudi vsem drugim, ki so ^ 
mogli, da se je tečaj otvoril. 

Omenjal je veliko važnost pouka z& po
samezne obrti, na kar se je še spomnil delu-
vanja, kateremu se posveča v tej zadevi umi 
za pospeševanje obrti pri c. kr. trgovinskemu 
ministerstvu. 

Konečno je predstavil učencem uči 
strokovnjaka Matijo Kunc-a. 

Učitelj Kune je poudarjal važnost mih 
ijevalnega tečaja, in ker sam krojač, je učen
cem obširno razložil, kake koristi m dosežejo 
na podlagi tega pouka, 

Okrajni glavar je izpodbujal nato irfea«, 
naj pridno obiskujejo tečaj. 

Narodna čitalnica pri Si. Luciji m/muk., 
stovanje članov slov. dež. gledališča k Ljub
ljane* 

V nedeljo, 4. avgusta, bodo predsia 
v dvorani restavracije gospoda Mikuža vese
loigro v 3 dejanjih: „Na letovišču", Češi 
spisal Josip Štolba, poslovenil Ivan Podgornik 
— Režiser Anton Verovšek. 

Začetek predstave ob 8. uri zvečer. -
Blagajna se odpre ob 7. uri. 

Vstopnina: Numerirani sedeži: prve štiri 
vrste po 2 K, od četrte vrste naprej po 1.40 K.. 
— Stojišča (>0 vinarjev. Predprodaja mM& 
vsak dan iz prijaznosti pri gospici Almi k& 
vačič, tajnici čitalnice. Po predstavi ^ 
zabava. 

se sramuje tolike nerodnosti in da ne mara nadalje
vati Igre. 

La Ramee je bil kar očaran, da je tako popolno 
premagal vi&okorodnega princa. 

Princ se je vrnil v sobo ter se ulegel; odkar so 
mu vzeli knjige, je ležal skoro po cele dneve. 

La Ramše je vzel prinčevo obleko, češ, da je 
vsa prašna in da jo bo dal osnažiti, v resnici pa se 
je hotel samo prepričati, se bo li princ ganil s po
stelje ali ne. La Ramče je bil pač skrben človek. 

K sreči je imel princ še dovolj časa, da je skril 
žogo pod blazino. 

Kakor hitro so se vrata zaprla, je vojvoda raz
trgal žogo z zobmi, zakaj nikdar mu niso puščali 
ostrega orodja. Jedel je z noli, ki so imeli mehka 
srebrna rezila, ki niso mogla urezati. 

V žogi je našel pismo s sledečimi vrsticami: 
»Monseigneur, vaši prijatelji bdijo, in ura vaše 

rešitve se bliža: prosite pojutršnjim, da vam dajo pa
šteto novega peka, ki je kupil trgovino od prejšnjega, 
in ki ni nihče drugi nego Noirmont, vaš kuhinjski 
nadzornik; odprite pašteto še le tedaj, ko boste go
tovo čisto sami; upam, da boste zadovoljni z njeno 
vsebino. 

»Vedno udani sluga Vaše Visokosti, v Bastilli 
kakor tudi drugod, 

»Grof Rocbefort«. 
»P. — S. Vaša Visokost se sme zanesti na Gri-

manda v vsakem oziru; zelo bistroumen dečko je, ki 
nam je popolnoma udan,« 

Vojvoda Beaufort, ki so mu bili zopet dali peč, 
odkar je opustil slikarstvo, je sežgal pismo, kakor je 
bil storil tudi z onjm od gospe Montbazon, toda s tem 
razločkom, da je občutil takrat večje obžalovanje; 

hotel jo tudi žogo sežgati, toda domislil se je, da jo 
utegne rabiti, kadar bo hotel odgovoriti Rochefortu. 

Njegova straža je bila zares dobra, zakaj že pri 
tem neznatnem šumu, ki ga je bil provzročil* je vsto
pil takoj La Ramee. 

— Ali česa potrebujete, Monseigneur ? je vprašal. 
— Mraz je bilo, odvrne vojvoda, in prižgal sem 

ogenj, da bi se malo ogrel. Saj veste, dragi moj, da 
so sobe vincenskega stolpa na glasu vsled svoje mrz-
lote. Led bi lahko shranjevali v njih, in salpetra je 
polno notri. One, v katerih so umrli Puvlaurens, mar
šal Ornano in moj stric, veliki svetnik, so bile znane, 
kot je rekla gospa Rambouillet, vsled velike množine 
arzenlka, ki se je nahajal v njih. 

In vojvoda je zopet legel ter skril žogo pod bla
zino, La Ramee se je nasmehnil. Bil je pravzaprav 
dober človek, ki je imel zelo rad svojega slavnega 
jetnika in ki bi bil ves obupan, ko bi se temu pripe
tila kaka nezgoda. No, in nezgode, ki so po vrsti do
letele one tri osebe, ki jih je bil imenoval vojvoda, 
se niso dale tajiti. 

— Monseigneur, jo dejal, ne smete se udajati 
takim mislim. Te misli more* človeka, ne pa salpeter. 

— E, dragi moj, pravi vojvoda, vi lahko govo
rite ; ko bi mogel hoditi jest paštete in pit burgundca 
k nasledniku očeta Marteau, kot hodite vi, bi me to 
seveda razvedrilo. 

— Res pa je, Monseigneur, pravi La Ramče, da 
so te paštete famozne in da je to vino neprecenljivo« 

— Kratko malo, nadaljuje vojvoda, jegova klet 
in njegova kuhinja sta nekoliko boljši nego Cha-
vlgny-jevS. 

— I, no, Monseigneur, pravi La Ramče, ki ni 
videl pasti, kdo vam brani, da poslkusite te dobrote? 
Sicer pa sem mu obljubil vašo praliso. 

— Prav imaš, pravi vojvoda ; če že moram H* 
vedno ostati tu, kakor mi je dal gosp. Mazarin do
brotno umeti, potem si moram ustvariti za stare di* 
neko zabavo, postati moram požrešen. 

— Monseigneur, pravi La Ramče, čujte dober 
svet glede požrešnosti: ne čakajte za to, da boste stari. 

— Dobro, pravi vojvoda sam pri sebi, vsak člo
vek mora dobiti od božanstva, da pogubi svojo dušo 
in svoje telo, vsaj jednega izmed sedmerih glavnih 
grehov, če ne dveh: zdi se mi, da je pri La Eameeja 
požrešnost tisti poglavitni greh. Dobro, izkoristil 
bomo to. 

Nato pristavi glasno: 
— No, dragi La Ramee, pojutrišnjem jo pra** 

nik, ne? 
— Da, Monseigneur, binkoštna nedelja. 
— Ali mi hočete dati pojutrišnjem lekcijo V 
— V čem? 
— V požrešnosti. 
— Prav rad, Monseigneur. . 
— Toda brez prič. Stražnike pošljeva obedov«* 

v Chavigny-jevo kantino, midva pa si pripraviva tu 
obed, pri katerem vam prepustim vodstvo. 

— Hm! zamrmra La Ramee. 
Ponudba je bila zapeljiva; toda La Ramee je 

star lisjak, dasi ga je kardinal, ko ga je videl, sli 
sodil, in poznal je vse pasti, ki jih znajo nastavlja 
jetniki. Beaufort je pripravil, tako si je mislil, štiri
deset sredstev, da pobegne iz ječe. Ali ni morda R* 
čala v tem obedu kaka zvijača? , 

Trenutek je pomišljal; toda rezultat teh pr«^ 
šljevanj je bil, da on sam naroči jed in PJJa.fi0' ^ 
torej ne bo pomešan nikak prašek med jedi in ® 
vino nikaka tekočina, 

(Dalje pride«) 

bil 



Dr. Gregorčič si služI — škofovsko tnllro. — 
-a« je svojecasno razkrila smešno vlogo 

* vrsenskega viteza žalostne postave, kako 
je pehal za omamljivim leskom Škofovske 

c in mogočne palice, s katero bi tepel 
mpredojake. Njegova »Gorica« je bila tako 
L^oma, da je tajila »Soelna" odkritja ter 
Jedala, da se je Gregorčič potegoval za 
Sede j a« -~ ^°> m* s m 0 posvečene lažnjivce 
$o korenito lopnili po brezBol&Sh" Čeljti&ift, 
\ ^ fear umolknili. Povedali smo, da se je 
g Gregorčič obrnil za pomoč ceid do istega 
lappa, proti kateremu je ruval. Mons. 

fiapp liaJ ^ kil Gregorčiču izposioval, da 
g prišel vsaj v i e r n o ; ako hi ne -bil -Škof -L 

takrat, bi postal pa o prvi naslednji priliki. 
Ker je Gregorčiču izpodletelo, je začel 

% bolj zvesto služiti za škofovsko mitro. Raz-
^ i je vlado z — n o v i m d e ž e l n o -
iflorskrffi v o l i l n i m r e d o m . Vs@W že-
p tlada Ifl LabOV jO UtripL Vladi je vstregel, 
^ je volilni red skrpucan v okvirju njenih 
ĵ te? gled6 p e t e k ur i j e , da volilna pra-
^ ai splošna in enaka, — Lahom pa je 
plovil nadvlado in večino še bolj zagotov-

pgo jo imajo po starem volilnem redu. 
Vlada se v predlogu za potrjenje skli

ce naravnost na Gregorčiča, češ, da je odo-
liil načrt v deželnem odboru in zboru, — in 

on je voditelj vladajoče stranke. 
Rojaki i Potem, ko je ta nesrečni človek 

•opravil nad goriške Slovence toliko nesrečo, 
jt zaradi lepšega tudi — proteatoval proti 
utrditvi. Med volilno agitacijo je trdil, da 
iflilui red itak ne bo potrjen! — Nasproti 
rinil pa ni storil niti koraka! Na Dunaju so 
p hoteli slovenski poslanci pridobiti, da bi ž 
rimi solidarno nastopil proti potrditvi volil-
Kgft rtnia, •— t o d a n i h o t e l . 

Vlada je zadovoljna, da je tako lahko 
javila pod streho sebi ljub volilni red. 
Tako l a h k o j e j ni š l o š e n i k j e r in 
jej— ne p o j d e ! Zato pa se Gregorčiču 
to blišči mitra prav od blizu. Da mu je le 
irod ne zbije doli z grešne glave! 

MM sv. Cirili In Metoda prvomestnistvu 
m ne imel namen odreči že takrat, ko sem 
Iclnitivno izstopil iz gimnazijske službe. A 
edtroili so me prijatelji in »osebno še najgo-

— No, Pavlica mu ni hotel verjeti, zato je 
šel slepomišit celo k izvedencem v Trst, ki 
naj bi ugodil njegovi srčni želji, da je pisal 
— Gabršček! 

V Brezigarjevi tožbi iz Pevme je ured
nik izjavil, da prevzema odgovornost in — 
dokaže resnico tega, kar je pisal! —• Tu 
možtvo, tam zahrbtnost in zvitarija! 

Razpis štipendije* za učence c kr. više šole za 
ilMiitiD In sadjarstvo v Kiosterneuburgu. - Početkom 
šolskega leta 1907.—08. se oddajo na c. kr. 
višji šoli za vinarstvo in sadjarstvo v Kioster
neuburgu tri štipendiji c, kr. ministerstva za 
poljedelstvo v letnem znesku po 500 kron. 
Prosilci naj pošljejo svoje prošnje ravnatelj
stvu omenjene šole do 20. septembra 1907. 
Kdor hoče biti vsprejet v prvi razred kakor 
redni učenec, mora dokazati, da je z dobrim 
vspehom dovršil IV, razred gimnazije aH re
alke oziroma meščansko šolo; da je 1(5 let 
star, oziroma, da je v 16, letu; prosilec mora 
imeti dovoljenje očetovo oziroma varuhovo, ki 
se obvezuje tudi glede stroškov prehranitve 
za Čns študij ter stroškov pouka; nadalje 

nfceje delalko na njenem poprišču: naše ča- j morajo prosilci napraviti vsprejemni izpit, ter 
. dame. 

Dne 20. marcija t, 1. sem se pa v vod 
mi seji odpovedal. 

Ker se mi zdi posel mojega naslednika 
sike važnosti, vsojam si, oprt na izkušnje svo-
FP več nego 201etnega prvomestovanja, t. j , 
m prvega družbinega začetka — priporočati 
a prvomestnika gosp. vladnega ter šolskega 
sHoika, dr. F r a n j a I) e t e 1 a. 

Njegov sloves v slovenskem narodu je 
pomemben. Priznan pisatelj, izgleden šolnik 
kwU uradnik je v stanu do sijajnega pro-
eriti dovesti to družbo, ki naj jo čuvajo Slo-

kakor punčico svojega očesa. 
Ce omenjam Še, da moj L priporočenec 

»tolar ni bil zapleten v kak političen boj, po-
ndal sem vse, — nDružba sv. Cirila in Me-
A " ni poznala namreč do sedaj in ne sme 
ftenati od slej nikake strankarije — ona mora 
Svati oa stala nerazdeljenega naroda. Na 
*4roglem, 30. julija 1907. Tomo Zupan. 

MmU list** le Širekelj. — Dasi je bila 
trn zadeva našega poslanca Štreklja in nje-
P^ga vstopa v gosposko zbornico do cela 
& pojasnena v ^Soči14, dasi je poslanec sam 
^ prave strani osvetlil celo resnicoljubje kle-
flfatoih listov počenši s »Slovencem" in 
imhv^i s BPrimorskim listom", se drzne ven-
*r še današnji ^Prim. list" smešiti našega 
Nauca* Za tako početje iščemo zaman pra-
H& izraza. Prepuščamo ljudstvu, naj sodi te 
podobne Kristove R namestnike*. Štrekelj 

i se izgubil v gosposko zbornico, smešno; 
1 pa trdimo z vso pravico, da je ravno 
lovenskem klubu" mnogo poslancev, ki 

-e po neumnosti našega ljudstva izgubili v 
^ s l a n s k o zbornico. Gostinčarji, Demšarji, 
£ ^ korifeje, to so politiki in znanstveniki, 

1 gotovo razširijo slavo slovenskega naroda 
P* vsem svetu. Le bojimo, se da bo ta slava 
postna! Klerikalci, pustite naše poslance na 

l m m oglejte si raje svoje — junake 1 

k tati mi „Sofotf In klerikalnim lis«. - Na 
lQgem mestu smo povedali, da pri „Prismo-
* w Bi bilo mogoče dognati, kdo je odgo-
u w Z a ^ P ^ J 6 ; W jih je natovoril na naš 

Kako vse drugače je pri „Soči\ — D r 
a v l l c& toži „Sočott. Urednik je izjavii 

sem pisal jaz in zato odgovarjam!4* •*0:.To 

v toliko poznati nemški jezik v besedi in 
pismu, v kolikor je potrebno, da zamorejo 
slediti pouku. — Vsprejemni izpiti za Šolsko 
leto 1907.—08. se bodo vršili od 12. do 14. 
sept, t. 1. 

Razpis natečaja- — Kazpisuje se s tem na
tečaj za štipendij v letnem znesku 540 kron 
ustanove kanonika Franca Uzmana, kateri je 
podeliti s prvim poluietjem šolskega leta 
1907/1908. 

Do užitka tega štipendija so poklicani 
1. potomci sorodnikov ustanovitelja in sicer 
kakor moških, kakor ženskih kolen; 2. dijaki 
iz občine Toinaj; 3. dijaki iz občine Lanišče 
(Buzet) in 4. iz okolice Tržaške. Uživanje 
štipendija traja za dobo naukov na kakšni 
srednji in taisti enaki drugačni šoli, kakor 
tudi na kakem višjem učnem zavodu. 

Natečajne prošnje morajo se predložiti 
c. kr. namestništvu do 15, septembra 1907. 
Taistim je dodati: 1. rojstni list, 2. dokaz 
sorodstva z ustanoviteljem, eventualno 3. do
kaz občinske pristojnosti, 4. spričevalo o cep
ljenju koz, 5. ubožni list io konečno (>. spri
čevala zadnjih dveh poluletji. 

Opaža se, da pristoji sedaj pravica po-
delenja Štipendija Jakobu Čefuta v Šepulju, 
da je podelitev štipendija odvisna od odobre-
nja c. kr. namestništva. 

Slomški Igralci Iz LJubljane v Ajdovščini. — 
V ponedeljek 5. avgusta t. 1, nastopijo slo
venski igralci iz Ljubljane v Ajdovščini. Go
stovanje naznanja društvo „Edinostw. Pred
stava se bo vršila v dvorani gospoda Fr. Bra-
tine. Predstavljali bodo veseloigro n Na l e 
t o v i š č u", kakor v nedeljo pri Sv. Luciji. 
Začetek predstave, vstopnina je kak^r v na
znanilu predstave pri Sv. Luciji, Predprodaja 
sedežev je vsak dan iz prijaznosti pri gospodu 
Stekarju v Ajdovščini. 

»Prostovoljno gasilno društvo" v Kobaridu vabi 
na veselico v nedeljo dne 4. avgusta t. 1. na 
dvorišču gostilne „pri Špehonju". Začetek ob 
7. uri zvečer. Vstopnina 2 K. Preplačila se 
rado voljno sprejemajo. K obilni udeležbi uljudno 
vabi odbor. V slučaju slabega vremena, se 
preloži veselico na prihodnjo nedeljo, 

Pevsko In bralno drušfro »Ura* v Komnu pri
redi v nedeljo dne 11. avgusta 1907. javno 
tombolo z dvema dobitkoma: činkvina 100 K, 

tombola 200 E. Srečke se prodajajo po 40 
vin. Tombola se vrši na javnem trgu ter 
prične ob 4. uri pop. Pred tombolo in po tomboli 
bode javni ples. Vsak komad stane 20 vin. 
Svira vojaška godba iz Gorice Čisti prebitek* 
tombole se daruje domačim ubožcem. 

Odbor. 
Katoliški piagllator]!. ~~ V Ameriki izhaja 

sila pobožen slovenski list, ki se imenuje 
»Nova Domovina". Ustanovili sa,%& slovanski 
duhovniki, da bi jim pomagal držati v temi 
one Slovence, ki pridejo v svobodno Ameriko. 
Kljub vsej pobožnosti pa se „N. D," čisto nič 
ne boji literarne tatvine, radi katere bi sedeli 
njeni uredniki, ako bi list izhajal v Evropi, 
lepo v luknji, ki pa je, kakor se zdi, v »svo
bodni** Ameriki dovoljena. Ta list prinaša 
namreč ravno sedaj prevod Sienkieviczevega 
romana „Quo vadiš**, ki je izhajal svoječasno 
v „ Soči** in je bil potem izdan v posebni 
knjigi: Pa ne morda, da so ga vnovič posta
vili, kar bi jim bilo event. dovoljeno — po-
natiskujejo kar doslovno — n a š prevod, ki nam 
ga je oskrbel g. Miklavec-Podravski. - Tako 
početje se imenuje pri nas v Evropi „lite-
rarna tatvina**. Toda list je katoliški in pre
vaja v svojih predalih katoliško vero, :.̂ ato pri
dejo njegovi uredniki gorki v nebesa kljub 
temu, da so literarni tatovi. 

LDkavŠkl fMtJe prirede javni ples na dvo
rišču gosp. Frana Rebek dne 4. avgusta. 

Išče se stanovanje s hrano. — Neki 
gospod bi rad dal svojega sina na stanovanje 
in hrano h kakemu g. profesorju gimnazije 
ali pripravnice oziroma učitelju. Ponudbe je 
pošiljati na upravništvo „Soeetf pod imenom 
»Di jak« . 

N a z n a n i l o . — Opozarjamo si. žn-
panstva in gg. privatnike, da smo založili 
na novo potrebne tiskovine za brezobrestna 
posojila. Svetovati je, naj naroči vsako žu
panstvo po več iztisov skupaj, ker se s tem 
prihrani mnogo poštnih stroškov. 

Jeriška TIskarna" A* Cadršfek, 

Trgovsko - obrtne in gospodarske vesti 
VodflO moč! Soče. — O izrabi vodnih močij 

Soče smo že govorili. — Družba nOfficine 
elettriche deirisonzo" v Trstu hoče izkoristiti 
vodne moči Soče med Srpenico in Kobaridom 
za elektro - kemične-kovinoznanske namene v 
tolminskem okraju. V to svrho se namerava 
zidati v Soči med občinama Srpenica in Oez-
soča na levem in desnem bregu reke do 4 in 
pol m visoko zajezje, ki bo deloma premak
ljivo, in od katerega bo vodil na desnem 
bregu Soče 8050 m dolg prometen vodotok 
deloma v predoru do električne centrale vka-
tastralni občini Trnovo nad Kobaridom. Cen
trala bo obstajala iz 6 turbin a 3000 H. P. 
Dalje namerava c. kr. železniško ministerstvo 
v dosego električne trakcije za črte c. kr. 
državah železnic zidati blizu iztokaKoritnice 
v Soča med katastralnima občinama Koritnica 

(desni breg) in Čezsoča (levi breg) 3.70 m 
visoko zajezje, obstoječe iz petih premakljivih 
zatvomic, od katerega bo vodil na levem 
bregu Soče približno 7400 m dolg prometni 
vodotok, deloma predoru s2 m Polovni! 
električne centrale, sestoječe iz štirih turbin 
po 5775 H. P. Ta električna centrala bo stala 
tudi na parcelah katastralne občine Trnovo, 
med Kobaridom in Trnovem pod imenovanim 
Starim gradom. Komisijonalni ogled bo dne 4. 
septembra t. 1. Načrti bodo od 1 . - 3 1 . av
gusta razpoloženi na ogled na c. k. okr. gla
varstvu v Tolminu. Proti načrtom se zamore 
vsakdo pritožiti v tem, roku ako bi mu kaj ne 
ugajalo, ali pa zadnji dan na ogledu. 

Omejita? t prometu civilnega blaga, za časa 
vojaških vaj v septembru "1907. na Koroškem. — 
Zaradi obsežnih transportov vojaStva povo
dom meseca septembra t. 1. na Koroškem 

r vršečih se vojaških vaj, je -potrebno,- da se 
j na progah c. kr. ravnateljstev drž. železnic v 
• Beljaku in Trstu in c. kr. priv. družbe južne 

železnice blagovni promet za kratko dobo 
omeji in da se pravilniškim dobavnim rokom 
določi začasno podaljšanje. 

Obseg in podrobnosti teh omejitev raz
vidni so h razglasov, ki se razobesijo v bla
govnih skladiščih in spravništvih postaj. 

Razgled po sueto, 
Kratila določena. - Uradni list prijavlja 

cesarjev odlok, s katerim se določa kvota do 
konca L 1907. — Kvota ostane ista, kakor 
dosedaj. Kakor znano našim čitateljem sta se 
bili sešli avstrijska in ogrska kvotna deputa-
cija, ki pa se nista mogli zjediniti in sta se 
razšli, ne da bi dosegli kak vspeh. Zato je 
cesar določil kvoto sam. 

Gospod Ivan Hribar* ki je bil zopet potrjen 
od cesarja kot ljubljanski župan, bo zaprisežen 
dno 3. avgusta. Nn predvečer mu napravijo 
narodna društva ljubljanska bakljado in sere-
nado. Po pripravah soditi, izprde ta slavuost 
lepo In pokaže, da Ljubljana upošteva velike 
zasluge, katere si je stekel za njen procvit 
župan Hribar. 

Izseljevanje Iz Ogrske. — izseljevanje iz 
Ogrske zavzemlje ogromne dimenzije. Iz 
južnoogrskih žtipanij Temes, Toronjol in 
Kraso-Szorenv se je leta 1906. izselilo 25.000 
ljudi. Od izseljencev se jih je 80 odstotkov 
obrnilo v Ameriko, ostali del v Nemčijo, 
Srbijo in Romunijo. V merodajnih krogih je 
provzročilo veliko konsternacijo, da se je 
ravno iz teh plodnih krajev izselilo toliko 
ljudi. . 

Cesa vsega ne dožene statistika? — V Ja
ponski je neki človek, ki ima najbrže mnogo 
prostega časa, dognal na podlagi statistike, 
da pride na Japonskem, katero šteje 44,710.000 
preklicev, na vsakih 876.666 ljudij en vul
kan hi na vsakih ,,942 prebivalcev pa po en 
potres na leto. Statistik nam pa noče poro
čati, so li Japonci s tem zadovoljni ali ne, 
kajti po tej statistiki bi moral živeti Japonec 
skoraj 9O0O let, ako se bi hotel ponašati, da 
je bil eu potres samo zanj. 

Izkaz 
dohodkov in ffoškou občine Grahovo. 

Soncem 
leta 

1902 

1903 

1904 

1905 

1906 

dohodki 
stroški 
gotovina 
dolg . 

dohodki 
stroški 
gotovina 
dolg . 

dohodki . 
stroški 
gotovina 
dolg , 

dohodki 
stroški 
gotovina 
dolg . 

dohodki 
stroški 
gotovina 

olg . 

skupna olč. 

firahofo 
K { v 

d a v č n e o b č i n e 

firahovo j Kneza I Obloke I K. Bat 
K 

4321 40 
4321j46 

183; 80 

5953 19 
5933 19 

MM 17 

11833:26 
11833 2(i 

1966' 22 

9510 92 
9510! 92 

1140 43 

7417 
7417J 
3054| OG 

2013! 45 
1645 73 
3W{ It 

2911190 
1624 65 
I287| 36 

821!! 09 
3853 45 
4357] 64 

11188 
3403 
7784 

38 

11835 17 
5159! 46 
6675' 71 

2:3190 
38'M 9,? 
1273; 03 

1670 13 
3661 i 43 
1991'30 

5783,01 
7879, 27 
20J6| 26 

4022, 29 
6101 85 
2081 56 

28511 
55S9 
2738) 

K 

16711' i 
903; 11 
768; 90 

1824J77 
1241 j 56 
583; 21 

5126! 
2461 
2665 

7270! 46 
2581 \ 10 
4689| 36 

6804 
1257: 
5547 

iil82 
1848 
33t| 

929j 01 
100*158 
73 57 

2065 
2406: 
340] 

1754 
2l58j 
453 

26 

97 

1759 
1872 
113 

71 

21 

Podbrfdo 

2312 65 
1743! 37 

5357! 05 
2315: 40 
3041s 63 

12752i 5S 
7241 m 
5511 (JO 

I 
13023;5o 
9960! 10 
3' 65] 45 

8618( 55 
4241 13 
4377142 

Stržtšče 
K 

1586, 
1124 
4621 

1016! 
1451 
4351 

2354 
260* 
249 

05 

1970' 14 
1832 16 
137 98 

1747 
1871 
124) 

Županstuo Grahouo. 
Tajnik: o 

Anton Mauri. 
Župan: 

Jožef Golob. 



Poprava in komisijska zaloga dvokoles 
Waffenrad z dveletnim —-• 
in Baval z enoletnim jamstvom 

pn 

Batjelu 
v Gorici, Via Duaitin »lov. 3 . 

Prodaja tudi na mistine obrate. 

mehanična delaunica 
LPotOttUIiel 

GORICA - za vojašnico - GORICA 
= = Telefon š t 71 = = 

Koncesijonirana in&talaterja za plinove, 
vodne in električne razsvetljave. Spre
jemata oddajo in montiranje parne in 
gorkovodne kurjave; kompletne oprave 
kopališč, vodovodov, preskrbujeta po
sestva, vile in občine z vodo, vodnjaki 
in sesalkami za vsake smotre in za 
vsako visofcinOj postavljata popolno elek
trično razsvetljavo in električne naprave 
za proizvajanje sile, napeljujeta telefon, 

telegraf in strelovode. 
V bogati zalogi imata tehnične pred

mete, kakor Železo, kotlovino, med 
(mesing), svinec in kositerne cevi, arma
ture in priprave za paro-, vodo- in plino
vode, vse vrste mineralnih olj, olja za 
avtomobile, parne in plivove motorje. 

Zastopata tovarne za jeklo: „Pol-
dihiittea, St» Poltensko tovarno mehkega 
železa in livarno jekla, in „Ww. Lutz 
sinovi** v Bludencu, t; j . tovarno, ki 
izdeluje posteklinate (email) peči in 

Izdelujeta in imata v zalogi vsako
vrstne predmete in instalacijske priprave 
za modne in šibke tokove, pripomočke m 
instalaterje. Imata tudi moderno oprav
ljeno delavnico za galvanotehniko, pozla-
cenje, ponikeljevanje in za plastične na-
vdarke. — Mehanična delavnica z motorje-
vim obratom in s preeizijskimi stroji za 
fino izdelovanje in za različne izdelke, 
katere se proizvaja na vrtečih in poobla-
jočih strojih. Poprave na vsakovrstnih* 
parnih in plinovih motorjih se skrbno 
izvršujejo. — Točna postrežba in zmerne 
cene. — Načrti, proračuni brezplačno. 

«^gg^gg igg^g'^^g«ggeggi^Q^p^ s 
Odvetnik 

Dr. IVAN VINOI 
se je preselil s svojo odvetniško pisarno 

* t a l i š č e posipa ^«pdi šh 9f 
V pritličju (telefon št. 118.) 

AntOtl Potatzkjf V CoriCI. Odlikovana pekarlja in sladčičarna 

Kflrol Drašč ik Na srfldi RaSteiJ* 7. 

TRGOVINA NA DROBNO IN DEBELO. 
1 Najceneje kupovaišče nlraberikega Iti drobnega 

blaga ter tkanin, preje In nitij. 

POTREBŠČINE 

za pisarn.ee, kadilce in popotnike. 
Najboljše šivanke za šivalne stroje. 

POTREBŠČINE 
za krojni* in Sevljarje, 

Sretlnjice. — Rožni Tencl. — BI »Sne 
knjižico. 

iišna obuvala za vse letne čase, 
P o s e b n o s t : 

Semena za zelenjave, trave in detelje. 
Najbolje oskrbljena zaloga za kramarje, 
krošnjarje, prodajalce po sejmih in trgih 

ter na deželi, »i 35—S 

Ženstvo! 
S t r j e n j e k r v i I t d . z d r a v i ; 

P. Ziervas, Ka!k pri Kolhiu SL 244. 

Gospa G, v M. piše: 

,Daše sredsfoo mi je hitro pomagalo.", 

m 
Trj>oV$ko-obrtqa z a d r u g a V Gorici 

reglstrovana zadruga z neomejenim Jamstvom. 

Načelstvo in nadzorstvo »Trgovsko-obrtne zadruge v Gorici« je z ozirom na 
premenjena in dne 29. decembra 1905. v zadružni register vpisana pravila, pri skupni 
seji dne 30. decembra 1905. sklenilo za leto 1906. ta-le način poslovanja: 

Baje svojim članom posojila na odplačevanje v petih letih, proti odplačilu po 
2 kroni na mesec za vsakih 100 kron; na menice pa proti 6% obrestovanju. 

Doba za odplačilo pri posojilih na obroke se po želji izposojevalca določi tudi 
na 10 ali več let. 

Vsak izpoBojevalec plača pri zajemu posojila enkrat za vselej, mesto uradnine 
%% prispevka v posebno rezervo za morebitne izgube. 

Sprejema navadne hranilne vloge v vsakem znesku, jih obrestuje po 4%%9 
večje, stalno naložene pa po dogovoru. 

DeleS so dvojni; opravilni po 2 kroni, glavni po 20 kron. 

Zadruga objavlja vsa svoja naznanila v časopisih »Soča« In »Primorec«. 

Nova pravila so se razposlala vsem članom; če jih pa po pomoti ni kdo dobil, 
naj se oglasi v zadružnem uradu v »Trgovskem domu«. 

Načelstvo in nadzorstvo« 

Fata morgana 
se obljube kričeče reklame, o katerih se je marsikateri v svojo lastno škodo 
že večkrat prepričal. Tedaj kupujte le tam Iger ste se prepričali, da dobite za 
Vaš dober denar tudi pošteno blago, ker lahkomiseln je oni, kdor vlaga svoj 
denar samo v najbolj ceno, ničvredno blago brez vsake trajnosti. 

Kdor hoče dobiti zares dobro in trajno blago po primerno nizkih cenah, 
naj se obrne vedno le na domačo tvrdko 

J. ZOBNIK - Gorica, Gosposka ulica št. 10 

v Gorici na Komu v (lastni hiši) 
zvršuje naročila vsakovrstnega tudi najfi-
nejega peciva, torte, kolače za birtnance 
in poroke, o d l i k o v a n e velikonočne 

pince itd, 
Prodaja različna fina vina In H kurje 

na drobno ali v originalnih butelkah 
Priporoča se slavnemu občinstvu za ranogo-
brojna naročila ter obljublja solidno postrežbo 

» r - po jako zmernih cenah. -**i 

i Andrej Fajt 
pekovsk i mojster | 

v Gorici Corso Franc. Eias. št. t | 
" Filijalka v Dornbergu, — | 

Sprejema naročila vsakovrstnega 2 
peciva, tudi najfinejega, za nove J 
maše in godove, kolače za bir-
mance, poroke itd. Vsa naročila 
izvršuje točno in natančno po želji 
naročnikov. 

Ima tudi na prodaj različne moke, 
fino pecivo, fina vina in likerje 
po zmernih cenah, 
Za veliko noč priporoča goriške 

pince, potice itd. 

I 

koja si šteje v čast, postreči svoje cenjene odjemalce vedno z blagom naj
bolje kakovosti. 

Tu dobite največo izber k r a s n i h l l š p o v za obleke po vsakej ceni, 
čipke, trakove, svile, pajčolane, pasove, svilene šerpe in čipkaste rute, vezenine, 
baržune, cvetlice za klobuke, dalje 

toiletna mila, dišave, l a u de Gologne, glavnike torbice iz pliša in usnja, 
žepne rute, nogovice, predpasnike, rokovice cvirnate in Glage najbolje tvarine; 

Zaloga belega in Jaeger perila za gospode, ovratnikov, naramnikov, 
^ krasnih ovratnic, kolesarskih jopic, golenic itd. 

| Doile to že vse zadnje novosti najlepših solnčnikov vsake vrste in cene. 
H V zalogi se drži vse potrebščine za ggr Šivilje in krojače. • 
• g Izbira nedosežna 1! Cene brez konkurence! i H 

Čujte! Cujte! 
Prej 18 K 
sedaj 7 K 

Krasna remoatoir-Gloria srebrna ara s 3 moč
nimi pokrovi, bogato okrašena, dobro idoča, S 

leta garancija, pošilja proti povzetja za 
samo 7 kron 

Henrik Wciss - Dunaj XIV.|3. 
Seclishauserstr, 6|6 

Dr.E.MfiU.te» (Rudolfovo 

1e uredil In Izdal: 
Kranjsko) 

1, CivUno-DraTflni u | 
soli prilflf «aass 

* *— Knjiga i« n( ' I 
len zbornik pravil označene vrste; konce« 
rine je obširno stvarno kazalo v slovensko *V** 
hrvatskem jeziku. — Obseg XII,in &»' 

cena vezali knjigi 8 K, poštnina v> "J^; 

2. OflMnia tarifa *s.» 
in |jfi , 

skem jeziku pred sodi l i ; sodne pri*, 
Gbses 75 strani (20 tabel); cena l Km T* > 
Knjigi se dobivate v »Slovanski knjl^ar^ j 

A. Gabršček v Gorici. 

D najem se odda 
na občinskem trgu občine] 
Opatija (Abbazia) več kabij 
in miz za trgovino s sadjem, 

zelenjavo itd. 
Slovenski trgovci iz Gorice ali obljt. 

imajo prednost. 

Pojasnila daje odbor občinskega trp 
v Opatiji. 

ODBOR, 

i 
ll 

• i 
§ • i 
• 

Hotel „Pri zlati laf" 
u Solkan pri Gorici 

v bližini ^Mizarske zadruge*1. 

Toči izvrstna bela ia črna vina, 
istrski reiošk, kraški teras in prisiaa 
bela domača vina. — Žgane in drage 
opojne pijače več vrst* — Izvrstna 
kuhinja postreže ob vsakem časa i 
mrzlimi in gorkimi jedili. 

Postrežba ločna, cene zmerne. 
7» •"aogobrojen obisk se toplo 

prip »i 

flnton milost, 
lastnik. il 

mw^^: 
%* ** <V ** «1^«, ^ * * - ^ 

„Flox" 
je. CaUgntf."i*i Ž;I j 

bfez 7ti.v _a I t i 
Wo lahk. ' " J 
^ira. Z ,ivJ:i" r. • 
BiipT.l*,;. -": ,K- •- l ' 

kosti :• > 7 --s | 
stano z eles^^-j 
popolno pnpra ; j 

navodilom s** 

kron 6, 
Odpošilja prt | 

povie ĵu: 

H. VVeiss,, 
Dunaj XIV.(3„ Sechshauserstrasse 5M 

Kerševani & Čuk 
v Gorici 

Stolni trg it. 9 (piana Duomo) 
priporoča svojo 

zalogo šivalnih strojev 
rasnih sistemov 

za umetno vezenje (rekamiranje) 

Zaloga dvokoles. 
Mehanična delavnica konec 
Rašielja št. 4 sprejema vsako 
popravo šivalnih strojev, dvo

koles, pušk in samokresov. 

Šiv&lno stroj« In po* 
prava jamčiva od 5-10 let. 

http://pisarn.ee

